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Vooraf 
 

Dit boek nodigt je uit om te mediteren over vogels in de Bijbel. 

Neem er rustig de tijd voor, lees de tekst met aandacht en laat 

je gedachten erover gaan.  

 

Elk hoofdstuk heeft een vaste opbouw. 

Lezing: een bijbelgedeelte om te lezen, waarbij één enkele tekst 

in het bijzonder aandacht krijgt. De citaten komen uit de 

NBV21-vertaling.  

Toelichting: waarin iets over de bijbeltekst wordt verteld en 

over de in die tekst genoemde vogel.  

Vragen: een drietal vragen, vooral om met het onderwerp bezig 

te zijn, je hoeft er niet altijd een eenduidig antwoord op te 

vinden.  

Stilte: een moment waarop je dat enkele bijbelvers nog eens tot 

je neemt en laat bezinken. Verder hoeft er helemaal niets. Maar 

juist in de stilte kan iets tot rijping komen, ook al heb je er 

misschien niet eens woorden voor. 

Gebed: ter afsluiting een handreiking voor een gebed.  

 

Je kunt dit voor jezelf doen maar ook met anderen samen. 

Daarbij zou je bijvoorbeeld de lezing van het bijbelgedeelte aan 

iemand kunnen vragen, de toelichting door een ander laten 

voorlezen, de vragen met elkaar kunnen bespreken, enzovoort.  

 

De hoofdstukken staan min of meer op zichzelf, maar het 

verdient aanbeveling de volgorde aan te houden. Ook daarin zit 

een zekere opbouw, soms wordt er in een nieuw hoofdstuk 

teruggegrepen op het voorgaande. 
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1   Doodgewoon 
 

Lezing 

Lees Matteüs 10:28-31 en let in het bijzonder op vers 29: ‘Wat kosten twee mussen? Zo goed als niets. Maar er valt er niet één dood neer buiten jullie Vader om.’ 
 

Toelichting 

De huismus: het allergewoonste vogeltje van de wereld. Geen 

bijzondere zanger, geen schoonheid, eerder simpel en saai, lijkt 

het. Zo vanzelfsprekend aanwezig. Zelfs zijn Hebreeuwse naam betekent ook gewoon ‘vogeltje’, alsof hij daarmee wel vol-
doende omschreven is (sippor, wat je herkent in de naam van Mozes’ vrouw Sippora).  
       

Ondertussen is de huismus wel grappig: zoals hij niet loopt 

maar hipt, als een stuiterend pingpongballetje. Bovendien is hij 

supersociaal: je ziet hem altijd in een groepje. Hij weet zich ook 

makkelijk aan te passen. Heeft hij bijvoorbeeld geen water in 

de buurt om een bad te nemen, dan neemt hij wel een stofbad. 

En vliegend haalt hij, hoe klein hij ook is, toch de veertig à vijftig 

km per uur. Doe hem dat maar eens na.   

 

Vanuit Europa werd de huismus mee geëmigreerd, de nieuwe 

wereld in. Rond 1850 werd hij in Amerika ingevoerd, eigenlijk 

tegen de insecten (een beetje dom, want mussen zijn vooral 

zaadeters). Maar het was ook bedoeld om, naast al die vreemde 

vogels die ze daar tegenkwamen, iets ‘gewoons’ in de buurt te hebben. Lekker huiselijk, zo’n huismus.  
 


